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GELEITWORT

Am 25. August 1990 ist Giinter Heil gestorben. Wer ihn gekannt hat
und vor allem die, die mit ihm zusammengearbeitet haben, sind bestiirzt
und trauern um den feinfithligen Philologen. Seiner profunden Sprach-
kenntnis, die er gelassen im Gesprich weitergab, ist die ganze Edition
verpflichtet. So verlingert sich die Reihe der Personen, denen der Dank
fur die geleistete Arbeit an dieser Edition nur noch nachgerufen werden
kann. Giinter Heil hitte sich Gber die vollendete Veroffentlichung sehr
gefreut; denn der Text des Areopagiten hat ihn linger als die Hilfte seines
Lebens, seit seiner Dissertation, beschiftigt.

Die Revision der Druckfahnen hat G. Heil noch selbst durchsehen
koénnen; auch die Auswahl fur das griechische Wortregister hat er noch
mitbestimmt. Fir die sorgfaltige Ausfithrung des Umbruchs und fir die
Register trigt die Gottinger Arbeitsstelle der Patristischen Kommission
die Verantwortung; ich zeichne fiir sie, aber mir ist mit hohem Einsatz
geholfen worden, von den beiden anderen Editoren und von meiner
wissenschaftlichen Hilfskraft Gabriela Hirsch.

Der Deutschen Forschungsgemeinschaft gilt ein groBer Dank fiir die
gewihrte Hilfe. In erfreulicher und hilfsbereiter Zusammenarbeit mit dem
Verlag ist ein Druck gelungen, der — so hoffen die Herausgeber — den
Erwartungen an eine kritische Textausgabe entspricht.

Gottingen, im Dezember 1990 Ekkehard Mihlenberg






VORWORT

Nach der Edition Balthasar Cordiers, Antwerpen 1634 (verbesserte
Neuausgabe Paris 1644, 1655 u. 6.), kénnen nun die Himmlische und die
Kirchliche Hierarchie, die Mystische Theologie und die Briefe erstmalig
in einer Nova editio critica maior vorgelegt werden. All denen, die dazu
beigetragen haben, sei hier gedankt: den zahlreichen Bibliotheken fiir die
Bereitstellung von Mikrofilmen und Abziigen, den wissenschaftlichen
Hilfskriften fir ithre Hilfeleistungen, und vor allem jenen drei Gelehrten,
ohne die eine Neuherausgabe der Areopagitica nicht hitte zustandekom-
men konnen: Hermann Lagerbeck 1, dem Initiator der Editio critica maior,
Carl Andresen §, threm jahrelangen Férderer, und Ekkehard Mihlenberg
als dem Dienststellenleiter der Patristischen Kommission, Arbeitsstelle
Akademie der Wissenschaften zu Gottingen, ihrem geduldigen Betreuer
und engagierten Herausgeber.

Heidelberg und Offenbach, im November 1988 Adolf Martin Ritter
Giinter Heil t

VORWORT ZUR 2., UBERARBEITETEN AUFLAGE

Schon lange war es mein Wunsch, in einer 2., iiberarbeiteten Auflage die-
ses Bandes II des Corpus Dionysiacum Versehen korrigiert und vor allem
den fiir ein zureichendes Verstindnis entscheidenden Testimonien- oder
Quellenapparat prazisiert zu sehen. Dies betrifft (fast) ausschliefSlich den
von mir bearbeiteten Teil (,,Mystische Theologie“ und ,,Briefe“) samt den
dazugehorigen Registern. Ich bin sehr dankbar dafiir, dass die Patristische
Kommission der Union der Deutschen Akademien der Wissenschaften sich
dieses Anliegen zueigen gemacht und der Verlag sich ihm nicht verschlos-
sen hat. Das iiber Disziplinengrenzen weit hinausreichende Interesse gerade
am ,areopagitischen® Schrifttum, dieser handschriftlich so ungewohnlich
reich uUberlieferten Textsammlung aus der christlichen Spatantike von ei-
ner so ungewohnlichen wirkungsgeschichtlichen Bedeutung, verlangt und
rechtfertigt, wie ich denke, ein Hochstmaf$ an editorischer Sorgfalt.

Heidelberg, im Mai 2012 Adolf Martin Ritter
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ABKURZUNGEN
VERZEICHNIS DER ABGEKURZT ZITIERTEN QUELLEN UND PARALLELEN

Die griechisch-antiken Autoren werden nach H. G. Liddell—R. Scott,
A Greek-English Lexicon. With a Supplement 1968, Oxford °1940, Nach-
druck 1978, S. XVI—XXXVIII, die lateinischen Autoren nach Ch. T.
Lewis—Ch. Short, A Latin Dictionary, Oxford 1879 (Nachdruck 1966),
S. VII—-XI, die griechisch-patristischen Autoren nach G. W. H. Lampe,
A Patristic Greek Lexicon, Oxford >1978, S. IX — X LIII, zitiert. Es werden
auch die dort aufgefithrten Textausgaben benutzt. Davon abweichende
oder dariiber hinausgehende Angaben finden sich im Verzeichnis der
abgekirzt zitierten Quellen und Parallelen. Die Abkurzungen erfolgen
ohne Punktsetzung.

Weitere bibliographische Abkiirzungen folgen dem Abkiirzungsver-
zeichnis der Theologischen Realenzyklopidie, zusammengestellt von S.
Schwertner, Berlin—New York 1976.

Im folgenden Verzeichnis werden nur die Textausgaben genannt, die
noch nicht in Corpus Dionysiacum I, S. XIII ff. aufgefithrt sind.

Chrys catech = Joannes Chrysostomus, Catecheses ad illuminandos 1—8, ed. A. Wenger,
Jean Chrysostome, Huit catéchéses baptismales, = SC 50 bis, 1970.

Corp Herm = Corpus Hermeticum, edd. A. D. Nock, A.-}. Festugiere, vol. 1—1I, Paris
1945 (*1962).

Dam problem = Damascius Philosophus, De principiis, ed. C. E. Ruelle, Damascii successoris
dubitationes et solutiones, 2 Bde, Paris 1889 und 1899, Nachdruck Brissel 1964.

Dam v Isid = Damascii vitae Isidori reliquiae, ed. C. Zintzen, Hildesheim 1967.

Ev Barth = Evangelii Bartholomaei fragmenta, edd. A. Wilmart — E. Tisserant: RB 10,
1913, 185sqq. 321 sqq.

Gr Nyss Spir = Gregorius Nyssenus, Adversus Macedonianos de Spiritu Sancto, ed. F.
Miiller, in: Gregorii Nysseni Opera, vol. 1II 1, Leiden 1958.

Gr Nyss infant = Gregorius Nyssenus, De infantibus praematurae abreptis, cur. H. Horner,
in: J. K. Downing, J. A. McDonough, H. Horner, Gregorii Nysseni Opera Dogmatica
Minora, Pars II, = Gregorii Nysseni Opera, vol. III 2, Leiden 1987.

Gr Nyss v Macr = Gregorius Nyssenus, Vita s. Macrinae, ed. V. W. Callahan, in: W. Jaeger,
J. P. Cavarnos, V. W. Callahan, Gregorii Nysseni Opera, vol. VIII 1, Leiden 1952,
Nachdruck 1986.

Gr Nyss virg = Gregorius Nyssenus, De virginitate, ed. J. P. Cavarnos, in: Gregorii Nysseni
Opera, vol. VIII 1, Leiden 1952, Nachdruck 1986.

Gr Nyss v Mos = Gregorius Nyssenus, De vita Moysis, ed. H. Musurillo, = Gregorii
Nysseni Opera, vol. VII 1, Leiden 1964.



X1V Abkiirzungen

Gr Nyss ascens = Gregorius Nyssenus, In ascensionem Christi, ed. E. Gebhardt, in: G.
Heil, A. van Heck, E. Gebhardt, A. Spira, Gregorii Nysseni Sermones, Pars I, =
Gregorii Nysseni Opera, vol. IX, Leiden 1967.

Gr Nyss mort = Gregorius Nyssenus, De mortuis, ed. G. Heil, in: G. Heil, A. van Heck,
E. Gebhardt, A. Spira, Gregorii Nysseni Sermones ..., a.a. O.

Hierocl in CA = Hierocles Platonicus, In Aureum Pythagoreorum Carmen commentarius,
rec. F. G. Kohler, Stuttgart 1974.

Jamb fr = Jamblichus Philosophus, Fragmenta, in: B. D. Larsen, Jamblique de Chalcis.
Exégete et philosophe. Appendice: Testimonia et fragmenta exegetica, Aarhus (Univ.

forl.) 1972.

Or hom in Lc = Origenes, Homiliae in Lucam, ed. M. Rauer = GCS 49, 1959.

Ph heres = Philo Judaeus, Quis rerum divinarum heres sit, ed. P. Wendland, Philonis
Alexandrini opera quae supersunt, vol. III, Berlin 1898, Nachdruck 1962.

Ph mut = Philo Judaeus, De mutatione nominum, ed. P. Wendland, Philonis ..., vol. III,

Berlin 1898, Nachdruck 1962.

Ph sobr = Philo Judaeus, De sobrietate, ed. P. Wendland, Philonis ..., vol. II, Berlin 1897,
Nachdruck 1962.

Ph spec leg = Philo Judaeus, De specialibus legibus, ed. L. Cohn, Philonis ..., vol. V, Berlin
1906, Nachdruck 1962.

Ph v Mos = Philo Judaeus, De vita Mosis, ed. L. Cohn, Philonis ..., vol. IV, Berlin 1902,
Nachdruck 1962.

Ph vita contempl = Philo Judaeus, De vita contemplativa, edd. L. Cohn, S. Reiter,
Philonis ..., vol. VI, Berlin 1915, Nachdruck 1962.

Procl phil chald = Proclus, Eclogae e Proclo de philosophia chaldaica; sive de doctrina
oraculorum chaldaicorum, ed. A. Jahn, Halle 1891.

Thdr Mops catech = Theodorus Mopsuestenus, Homiliae catecheticae, edd. R. Tonneau, R.
Devreesse, Les homélies catéchétiques, Rom 1949.

Traditio Apostolica = Didascaliae apostolorum canonum ecclesiasticorum traditionis apo-
stolicae versiones Latinae rec. E. Tidner = TU 75, 1963.

ABKURZUNGEN DES TEXTKRITISCHEN APPARATES

ad fin = ad finem def = deficit

add = addidit del, delev = delevit

adnot = adnotavit delend not = delendum notavit

al m = alia manus delend signific = delendum significavit
alt m = altera manus dittogr = dittographia

alterav = alteravit e corr = e correctura

ante corr = ante correcturam eg = exempli gratia

cens = censuit ead m = eadem manus

cett = ceteri ed = edidit, editio, editor
cf = confer eras = erasit

codd = codices exp = expunxit

coll = collocavit extinx = extinxit

compress = compressit fol = folium

coniec = coniecit hab = habet, habent, habui
corr = correxit, correctura ie = id est

corrupt = corruptela ibid ibidem

I
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idem

illegibile

incipit
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indices
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linea

lacuna

legendum

litterae
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DE COELESTI HIERARCHIA
DE ECCLESIASTICA HIERARCHIA

HERAUSGEGEBEN VON GUNTER HEIL






EINLEITUNG ZUR EDITION

Die Edition folgt im wesentlichen den Richtlinien der Gesamtausgabe
Gregors von Nyssa'. Fir die Herstellung der Texte wurden aus 8 der in
der Einleitung zum Gesamtwerk?* dargestellten 14 Handschriften-Gruppen
ein oder mehrere Vertreter gewihlt: als Vertreter der Gruppe

1 PaRcFa,
2 VcKa,
3 Fd,
4 Pb Rd,
5 Pt,
8 Vv,
9 Lec,
10 Pn,
13 Fb.
Die Anordnung PaRc PtPnPb(Rd)Fb Vv Fa(Fd)
Lc VcKa zeigt stellenweises Vorkommen gemeinsamer Varian-

ten, doch sollen daraus nicht vorschnell stemmatische Schliisse gezogen
werden. Sie ist nur im Sinne des in der Einleitung zum Gesamtwerk
Dargebotenen zu verstehen. Fiir Fa tritt Fd ein in CH Anfang bis 29,16
und EH 109,19—119,1, fir Pb tritt ein Rd in CH 16,20—28,15.

Quellen und Parallelen werden in einem Apparat gemeinsam aufgefiihrt.
Benannt werden zunichst die Vide-Verweise (fiir Zitate), danach folgen
die Confer-Verweise (fiir Anspielungen). Die Anordnung beider Verweisar-
ten beachtet das folgende Muster: 1. Werke des CD (zitiert nach den Seiten
und Zeilen dieser Ausgabe); 2. Scholiast (zitiert nach Migne PG 4 mit
Angabe der Spalten); 3. Bibel; 4. Klassische und patristische Autoren in
chronologischer Reihenfolge (werden mehrere Werke eines Autors ge-
nannt, geschieht dies in der Regel in alphabetischer Anordnung der Werke);
5. Sekundarliteratur.

' W. Jaeger, H. Langerbeck und andere, Gregorii Nysseni opera omnia, Bde 1ff., Leiden
1921 ff. Vgl. W. jaeger in Bd 11 p LXVI sqq (Leiden 1960).

2 Vgl. B. R. Suchla, Corpus Dionysiacum I (PTS 33, 1990), Einleitung in die Edition des
Corpus Dionysiacum, 1.2, S. 11, sowie 4.3., S. 87—-91.
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Serg
Pa
Rc
Pt

Pb
Rd
Fb
Vv

Fa
Fd

Lc
Ve

SIGLA CODICUM

Sinai, Katharinenkloster, Cod. 52; saec. VII/VIII

Paris, Bibliothéque Nationale, Cod. Gr. 437; saec. IX

Rom, Biblioteca Vallicelliana, Cod. E. 29; saec. X

Paris, Bibliothéque Nationale, Fonds Coislin, Cod. Gr. 253; saec.
IX/X

Paris, Bibliothéque Nationale, Cod. Gr. 933; saec. X

Paris, Bibliothéque Nationale, Cod. Gr. 438; anni 992

Rom, Biblioteca Vallicelliana, Cod. E. 61; saec. XIII

Florenz, Biblioteca Laurenziana, San Marco, Cod. 686; saec. X
Rom, Biblioteca Apostolica Vaticana, Cod. Palatinus Gr. 123; saec.
X ineuntis

Florenz, Biblioteca Laurenziana, Conventi Soppressi, Cod. 202;
saec. X

Florenz, Biblioteca Laurenziana, Cod. V. 13; saec. XI

London, British Library, Additions, Cod. 18231; anni 972

Rom, Biblioteca Apostolica Vaticana, Cod. Vaticanus Gr. 371; saec.
X1

Sinai, Katharinenkloster, Cod. 319; anni 1048

B. Cordier, ed. Sancti Dionysii Areopagitae De Coelesti Hierarchia,
Antwerpen 1634 (verb. und verm. Nachdruck Venedig 1755, =
PG 3, 120sqq)
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TQI ZYMMPEZBYTEPQI TIMOOEQI AIONYZIOX O TIPEZBYTEPOZX
TTEPI TH2 OYPANIAZ IEPAPXIAY

<L)

{1) «TMaoa 8éois &yadn kai v dwpnua Téhelov &vwbév éoTi kaTa-
Baivov &md ToU TaTpos TV euTwv. » "ANAK Kal TAOX TTXTPOKIVYTOU
pwToPaveEias Tpoodos el Huds &yaBodoTws porTdoa &AWV s EvoTrolds
Buvapis &vaTaTiké®s fiuds avatrAoi kal EmoTpégel TPoOS THY ToU ouvayw-
yoU aTpos évéTnTa kai feotroiov amAdtnTa. Kai yap «’EE atol T&
T&vTa Kal gls adTOV » dos & iepds Epn AdYos.

{2) Oukolv ’Incolv émkoAecdpevol, TO TATPIKOV @S, TO &V « T
&Anbvoy, 6 pwTiCel TavTa dvBpwTrov épyoduevov eis TOV kKGopov », 81’ oU
THV TPOS TOV &PXipWTOV TaTépa TTpocaywy Vv EoXNKauey, &l TS TV
1EpOTATWV Aoyiwy TATPOTTAPABOTOUS EAAGHWELS €O EPIKTOV AVAVEUCWUEY
kol Tas UTT aUTv oupPoAikdds Nuiv kol dvaywyikds ékpavbeioas TGV

3sq Vide Jac 1,17 4—7 Hoc loco quasi in nuce complicata est Dionysii theologia; quae
vero ratio intercedat inter bonum, lucem, id, quo Deus nos ad se attrahat, fusius tractatur
DN, c IV, praecipue 1V 1; 4; 6; cf CH 8,5sq; 17,35qq; 20,9sqq; Pl R 508sqq; Procl inst 13;
17; 121; 146 7 gvotnTa: Cf CH 32,8sq; DN 227,6sqq; Plot Enn VI 9,25qq; Or princ
[ 1,6; Procl theol plat 1I passim 7sq Vide Rm 11,36 9 maTpikov dds: Cf Or princ
I 2,7; Plot Enn V 1,6,285qq; IV 3,17,125qq gmikaAeoduevor: Cf Procl theol plat I'1 (p
7,17 sqq) 9sq Vide Joh 1,9 10sq Cf Rm 5,2; Eph 2,18

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa v

tit praem Alovuciou "ApeoTrayiTou émiokdTou "ABnvddy pos Tindbeov Emiokotrov Trepi Tiis
oupavias iepapyias Re (sed ‘ApeomayiTou om, post émokéou add ‘Eéoou) Pt (sed obpa-
viou) Pn ToU év &yiois Alovuaiou "ApeoTrayiTou Trepi Tjs oUpavias iepapyias v post
tit add kepdAaiov & PtPn v 116 — 2 iepapyias om Pa 6 om FdLc 2
mepl — lepapyias om v oupaviou PtPbVcKa post iepapyias add kepdAaiov &
PaRcFbFd LcVeKa 3 textui praem 6T1 T&oa Beict EAAauyIS KaTd &yaBOTnTa TroIKiAWS
els T& TTpovooUueva TTpoloUoa pével (uévn PaRc) &TrAf) kai oU ToUTo pdvov, AN kai évoTrotel
T& EAAauTTOpeva codd v 5 pwTogavias PaPnFb 6 SUvauis: 1in rasura Ka dva-
Aol codd: &vatrAnpol v EMOTPEQEl TTPOS: -1 Trp- e corr Ka ouvaywyou PnLc
7 TwaTpos mveupaTos Fb €€ — 8 iepds corrupt in Fb T& om PaRcPtPn v 9
‘Incolv corrupt in Pa 9/10 16 &\A- e corr Pn TO tertium om Rc 11 1Mv om
Rc Pn (add m rec) 12 iepwTaTwv PaPtPnFbVv Ve TaTpoTapadwTous Re ava-
veuoouev Pb

120 B

121 A



121 B

121C

121D

8 De Coelesti Hierarchia

oUpaviwv vodv lepapyias ws oloi Té éopev ETOTTTEUCWHEY Kal TTV &PYIKTV
kol Utrep&pyiov ToU Beapyikol TTaTpds pwTodooiav, 1) Tas TV &y yéAwy
NUIV &V TUTTWTIKOIS GUMPOAOIS EKPaivel POKAPIWTATAS iepapyias, &UAols
Kal &Tpepéot voos dpBoApois eloBefapevol TaAW £§ auTiis &l TNV &TATY
a¥Ths dvaTabduev dkTiva. Kal yap oUdé auTr) TTwToTE THS oikelas évikijs
EVOTNTOS &TToAeiTreETaN, TTPOS AVOyWYIKNV 8¢ Kai EVOTroldv TGV Trpovo-
ovpévwv oUykpaoty &yoBotrpemdds TAnBuvouévn kal TrpoioUoa pével Te
gvdov EauThis &PapoTws &V AKIVATW TOUTOTNTL POVIPWS TETNYVIX Kod
Tous ¢’ adTnV s Bepitov dvavelovtas dvaAdyws alTols qvaTeivel Kad
EVoTTolEl KaT& TNV &TAWTIKNY aUTHs &vwow. Kol y&p oudt SuvaTdv
ETépws NIV EmAGuypon ThH Becpyikfy dkTiva pn Tf) ToikiIAig TGV igpdv
TAPATTETAOUATWY  AVAYWYIKDS TrEPIKEKOAUMPEVTIV Kol Tols Kol Tjuds
Tpovoiq TATPIKT) CUPPUES Kai oikeiws Sieokeuaouévny.

(3> A6 kol TV 601wT&TNY NUGY iepapyiav 7 TedeTdpyis iepofecia
Tis TGV oUpavicwv iepapy1dv UTrepkoopiou piproews &fiwoaca kad TS
gipnuévas &UAous iepapyias UAaiols oxnuact kai popewTikais ouvBéoeol
Siatroikidaoa TapadeSwkey, 8TTws dvaAdyws fuiv adTols &1rd TéV iepw-
T&Twv TA&oewv ETrl Tas QmAds kol &TutrTous dvayBduey dvaywyds
kai &pouolwoers, Emel pndé SuvaTov EoTi TG ka® fpds vol Tpds THY
&UAov éxeivny dvaTabfivar TéV oUpaviwy iepapxidv pipnciv Te kai Beco-
piav, el pf) T kaT aUTOV UAQIQ YEIPAywYid XpHioauTo T& pév pauvdpeva

3/4 &Uhois dpBoAuois: Cf Pl R 533d 2; Gr Nyss hom in Cant prooemium (4,4 et quae
Langerbeck adnotavit) 5sqq Cf DN 212,16sqq; Pl Ti 42¢ 5; Plot Enn V 4,2,19 sqq;
Iamb myst III 17 (p 139,17sqq); Procl inst 26sq (et quae Dodds adnotavit); id in Cra
53,9—-23 7/8 Cf Procl inst 125 10—13 Cf DN 114,1sqq; Plot Enn V 1,6,12sqq;
Procl inst 123; id theol plat I 4 (p 21,7 sqq); 1 20 (p 95,18 sqq) 14sqq Cf EH 64,23 sqq;
Clem str IV 66,1 (p 278,105q); Gr Nyss hom 8 in Cant 257,1 sqq

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa v

1 ofbv Te v érotmrTeUoopev Pb iepapyiknv Pt 2 &yyehik®dv PbFbVv 3

TutroTIKOIS PaVvy éxpaivelv Re poxaptoTdTas Vv 5 008" FdLc (corr in oUdt)
mwTe Fb (sed corr) 6 &voTnTos Serg: &vidTnTos PaPn (corr in &wddTnTOs al man)

8v86TNTOS cett v; Evikn voTng idem fere significat atque évds évorroids dmrdons évddos DN
109,13, cf et DN 112,11 sqq; 227,6—229,14 dvaywynv PbFbFdVcKa &ywy kv Lc (sed
corr) 7 TpooioUoa Pt 8 auTfis Pa &opaTtws Pt (sed corr) HOVOEIBES
PaRcPtPn 9 &vaTivel Pn (sed corr) 10 évotroiol Ka 11 fuiv éTépws coll Pb
Tf om Vv 14 6oiotéaTnv PaPn (sed corr) Vv TeAeTapyxNs RePt (sed corr) 15
kai om Ve, sed suppl ead m 17 Siamroikidaoa corr in -IAAaoa Pn Siamoikidcdoaca Fd
18 &rumoTaTous PaLe (sed corr) dvayduev Ka (sed corr) &ywyds Ka (sed corr)
dvaywyds &ayBdpev coll Fd 19 16 corr in 16 Vv voi RcPtPn v: védt PaPb véd
FbVvFd LcVeKa 20 &vaTedfivan Re dvabfjvan Pa (sed sscr X) 21 & pi Fb ko®
auTov Ka xpnoorto VvFd
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K&AAN TRs &pavous eUtrpemeias dmelkoviopaTa Aoyilduevos kai Tds ai-
ofnTas ebwdias ekTuTddpaTa TS vonTiis S1addoews kad THs &UAou pwTo-
dooias eikova T& UAIk& p&OTA Kal THis kaT& voUv BecopnTikils &ToTrAnpd-
oews Tas S1e§0B1kds iepds pobnTeios kai THis evappoviou Trpds T& Oeiar kad
TeTXYpéVTS €GeS Tas TGV 8vB&Se Siakoopnoewv TdEels kai THs ‘IncoU
peTouoias TNV Tiis BeloTaTNs ebxapioTias peTdANYIv, kai doa SAAa Tais
oUpavials pév oUoials UTrepkoouiws, fuiv 8¢ cupPoAikds TrapadédoTal.
TaTns olv Eveka Tfis UGV dvaAdyou Becoews 1) PLAGVBpwTTOs TeEAeTap-
xia kal T&s oUpavias iepapyias fuiv dvagaivousa kai ocUAAerToupydv
aUT@V TeAoUoa THv kal' fuds iepapyiov T Tpods Suvouv fudv &eo-
polwoel Tiis Beoe1Sols aUTdV iepwoews aiobnTais eikdol ToUs UTrepoupa-
vious &veypayaTo voas v Tals iepoypagikais TV Aoyiwv ouvbtoeotv,
omws &v fuds &uaydyor dix TV aiofnTddv émi T& vonTd KdK TV
iepOTTAACTWV CUPPBOAwWY ETri Tas &TTAGS TGV oUpaviwy iepapx1ddv &kpdTn-
TaS.

ALy

{1) Xpn Toryapolv s olucn mpddTov kBécBon Tiva pév elval okotrdv
&mdons iepapyios oidpeba kai Ti ToUs aUTfs EkdoTn BraocwTas dvivnot,
N5 8¢ Tas oUpavias iepapyias Upviioan kaTd THY aUTdy év Tols Aoyiols
EkpavTopiav, ETouévws Te ToUTolS eiTreiv OTroials iepails popeuoeot TS
oUpavias oynuaTifoust diakoopnoels ai TGOV Aoyiwv iepoypagic, kal
Tpos Toiav &vayBijvar xpn 81 TGOV TAACPATWY ATASTNTY, &TTWS P

14 &xpoTnTas: Cf Pl Phdr 24728
PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc¢ VcKa v

3 &vamAnpwoews Pb 4 pabnTias Pn (sed corr) Lc pabiteias Fb (sed corr) 6 TV
om Pt eUyapioTeios Pa Pn (sed corr) 7 inter UTrepkoopl- et -ws 2 litt eras Fb
TapadédoTtar om Pn (sed sscr) 8 post TauTns add pév Fd &vaywyoU PbVv Serg
&moAdyou Lc Begéws Ve (sed corr) 9 oUpavious PaPtPnPbLc. Vc et Ka ita
scripserunt, ut discerni non possit utrum -os an -ous sit, scil quia dubitaverunt, quid vellet
exemplar 10 &moTehoUoa Pb 11 ante aiobnTais add Tais PaRcPtPnlc (sed eras)
v 12 &veypayavto Fb ouvBeov Ka (sed corr) 13 &véyor VcKa (e corr)
&vaydyn Re 14 aAd&s: &mrAdoTous Pa 16 capiti inscr kep&hatov B &1 wpemdvTLds
T& Oefa kal oUpdvia kai Six TGV dvopoiwv cupPorwv ékgaivetar codd (Ekpaveitanr Re
tkpavetal Lc, sed supra a add 1) v. képaAaiov B post ékgaiveTar coll Lc 17 abTiis
scripsi (cf 18,2): aUTfis codd v tk&oTns RcPtPnPb BeicocoTas PaRePn (sed corr)
FbVvLc dviivnow PtPn (sed corr) Lc dvijvicev Pa 18 oUpavious Vv 19
ékpavTelav Vv (corr m rec) émrouévols Pa Te: B¢ Vv 20 oupavious PtPnPb-
LcVeKa 21 &mAhaoTéTnTa PaRcPn un om Vv sed add supra lin
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10 De Coelesti Hierarchia

kal fpels dooUTws Tols ToAAols dvigpws oiwpeda Tous olpavious kai
Beoe1deis vdas TToAUTTOSOS elvai Tvas Kal TTOAUTTpooGTToUS kad TTpds Bodov
kTVwdiav f Tpds AedvTwv Bnplopopeiav TETUTTWHEVOUS Kad TTPOS AeTGV
&ykuAoxethov 1805 1) TTPOS TTTNVAV TPIXWAN TTEPOPUIAV SIATETTAACHE-
vous kal TpoyoUs Tivas Tupwdels Utrep TOV oUpavov pavtalowueda kai
Bpdvous UAaious T7) Beapyia Tpos dvdrAio émTndeious kai frous Tivas
TOAUY pwopdTous Kol Sopudpous &pXioTpaTiyous kai éoa GAAa TTpos
TGV Aoyiwv fUiv igpoTTAGOTWS €V TOIKIAIYX TGOV EKPAVTOPIKGOV CUBBOAWY
TapadedoTar. Kai ydp &texvids 1) BeoAoyia Tais ToinTikais iepoAaotiaus
¢l TV doynuaTioTwy vodv éxprioaTto TOV ko' fuds ws epnTar volv
dvaokeywapévn Kal THis olkelas aUTd kai ocupguols &vaywytis TTpovor-
cooa Kai Tpos a¥TOV QVATTAGCOoX TS AVaywYIKAs iepoypagias.

{2 Ei 8¢ Tw dokel Tas ptv iepds &modéyeabal cuvbéoels s TGOV &TAGY
&9’ EauTdV &yvwoTwv Te kai &BewptiTwv MUV UTTapyOoVTwy, &TTERPal-
vouoas 8¢ ofeTal Tas TGOV &yiwv vodv év Tols Aoyiols eikovoypagias kai
T&oAV 6§ EITTEIV TNV ATTOTOUOV TAUTNV TAV &y YEAKGOV SVOUATWY GKNVHV
kol xpfivai pnot Tous BeoAdyous émri cwpaTotroliav dAws TGOV &oWPATWY
EANAUBOTOS oikelols aUTa Kad G§ BuvaTOY oUYYevETIV QVOTTAKTTEY Te Kai
EKQIVELY OXTUBATIONOTS €K TGV TTap’ UV TIMWTATWY Kai GUAwY TToodds
Kol UTTEPKEIPEVOV OUCIQV Kal pn Tods oUpaviais kal Beogideéov &mAOTNO!
T&s €l yfis éoyxaTas TepiTIBévTas TOAUpop@ias (TO pév ydp AUV TE
AVay wYIKWTEPOV EPEAAeV €lvan kai TAs UTrepkoopious ékpavTopios ov
KATTYev €l TS ATreppaivoucas qvopoloTnTas, TO 8¢ kai eis Tas Beias

2 Pluralis forma vocis voos a Proclo repetenda est; cf Procl inst indic s v voUs, vées; aliter
Schol 32,13—28 2—9 Cf Ez 1,6—11; Apc 4,6sq 4 Cf Jes 6,2 5 Tpoxous: Cf
Ez 1,15; Dan € 7,9 6 8pdvous: Cf Dan 7,9; Apc 4,2 7 Cf Jos 5,14; Ph spec leg I
45 9—12 Cf Gr Naz or 28,31; Gr Nyss Eun II 242-250; II 419; III 6,32 10
doxnuatiotwy: Cf Pl Phdr 247 ¢ 10 Cf CH 8,16sq

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa (usque ad 23 dvopoidtnTas) v

1 oiopeba PaRc Pt (sed corr) VvLc 3 ktnvodiav Vv (sed corr) Onpouopeiov
PaRcPtPnFd v 4 &ykuhoxeidwy Pn TPIX®V SimrTepopuiav Re 5 Trupoe1deis
Re pavtabopeda PaRcPtPn (sed corr) Vv (sed corr) FdLc 6 &uékAnoiv PaRcPtPn
(sed corr) PbVv (sed corr) Ka (sed corr) v 8 Nuiv post iepomAacTds coll VcKa
iepomAaoT®dv Re TGV alter e corr (-wv in spatio 1 litt) Ve 9 ieporAaoTeiais PaPn
(sed corr) Lc 10 véwv FdLcVe (sed corr) 11 a¥1f) Fb kai alter om Ka 12
Tpds — iepoypagias in spatium brevius litteris compressis scr m rec ut vid Ve 14
dvayveoTwy Pa 15 véwv FdLc iepoypagias PaRc (scil e lin 12 huc irrepsit)
17 &l €is (-5 in rasura) Pn (sed corr m rec) owpaToTrotia FbVv 18 avToUs VcKa
&vamew Le (sed A&TT superscr) 19 mews PaRcPtPnFdlc Serg 20 TepiTiBévan VeKa
Serg mepiTebévTas Pb v 21 post Te add kai Ka 23 &vopoidTnTos Re dpoidtnTtas
Pn T6 — oUTtws (11,22), i.e. 1 fol deest in Ka
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&Beopws eEuPpilelv Buvapels kal TOV AuéTepov iows &moTAavdv vouv eig
T&s &vigpous auTov évifdvov ouvBeoels, kal Taya kal oinoeTan T& UTrep-
oupavia AoV TEiwV TIVGY Kol ITrTreicov Eopddv dmrotemAnpdodal kol pukn-
TIKfis Upvoloyias kai dpviBeias &yeAapyias kai fwwv GAAwv kai UAGY
&TipoTépwy, doa TPods TO &Ttomov Kai véBov kai umrabis &trokAibeioon
Siaypdpoucty ai katd mav &vodpolot TGOV 81ifev EkpavTopik®dV Aoyiwv
opo16TNTES), &AN' 1) THis dAnBeias s oipan {NTNnols &mrodeikvuot THY TGV
Aoyiwv iepwTdTNV copiav év Tals TGOV oUpaviwy VoidV HOPPLICESTV EKA-
Tépou Kouidf Tpovonicacav s pnTe els Tas Beias, ws &v @ain TS,
gEuPpioan Buvapels pnTe pnv eis Tas yapaignAous fuas EpTaddds Eumrary -
val T&V eikdvwv TamevdTnTas. “OT1 pév ydp eikdTws TpoPEPANVTAL TGV
ATUTTGTWY of TUTTOl Kai T& oYNUaTa TV &oynuaTioTwy, oU pdvny
aitiav gain Tis glvan T ka®’ fuds dvadoyiav &duvaTtolUoav duéows i
T&s vonTds dvateiveobon Becwpias kai Seopévny oikeiwv kai oupuddv
qvaywy1dv, of T&s EPIKTAS NPTV HOPPWCELS TTPOTEIVOUTT TGV AUOPPLTWY
Kol UTreppuddy Beapdtoov, AN 8T1 kal ToUTo TOls puoTikois Aoyiols éoTi
TpeTwdéoTaTov TO 81’ dTmopphTwY Kal igpddV aiviy paTwv &rrokputrTeatat
kai &Batov Tols moAAois TiBéval TN iepdv Kal kpupiav TGV Utrepkoouicov
voddv &dAnBeiav. "EaTi ydp oU Trds iepds oUdt TAvTwY, (s T& AdYI& gnoly,
1 yvé&dais.

Ei 8¢ s &meppaivouoas eikovoypagias aiTidoolTo Tis aideiobon Aéywv
dvaTiBéval T& oUTws aioypd poppwpata Tals Beoeldéol kai &ylwTdToug

11 poPéPAnvTan: Cf CH 8,11sq 19 Cf Mt 13,11; Mc 4,10—12; I.c 8,10; I Cor 8,7
PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa (a 22 o0Ttws) v

1 &EuPpiCev Pb (sed -v eras) FbVvFdLc (corr ex oUk é§uPpifov) v: e§uPpiler Ve ok EEUPPICe
Rc oUk §uPpiCeiv PaPt (sed oUk et -v eras) Pn é§uPpilov Serg &mromAavav FbVv (corr
ex -mAav&) Fd (corr in -v&) v: &mwomAav& Ve Serg ok &mewAdva PaRcPt (sed corr) Pn
(corr ex &mémAav) PbLc 2 a¥tédv Pn (sed corr) PbFbVv (sed corr) Re tvilavwv
RcPb (sed corr) Fb (sed corr) ofoeTtau Re (sed superscr ) PtPn 3 AeovTiwv PaPtPn
(sed corr) iTrmicov PaPt imeicov Fb topdv Vv (sed corr) &mrotrAnpoUcbon Pt
(sed corr) Vv (sed corr) puoTikiis Pt corr in pUKNUATIKTS 4 dpvifeias: -as in rasura
4 litt Pt dpvibnTikiis Pa (-8e1T-) Rc (corr ex dpvifikis) Pn 5 &nipwTépwv Pn (sed corr)
Fb bdoa: s PaRc &mokAifeican PbFbFdILcVe v &mokAiBeioa Pn &trokAiofeioan
Pt: &mokABévTa Vv Serg &mrokAeiobévta Re &mokAioBévta Pa 6/7 Sy pagetv ... TS

. &vopoious ... dpotdTnTas PaRe 6 éxpavTopik®dV om Pt (sed add) 7 s om Fd
8 iepotdTny Pa vowv Fdl.c 9 povonoaca PaPb @ain: 1 e corr Pn 10
fuds post pfv coll PaRcPtPnFdLc v 12 poévov Pt, pnv Fd 13 post Tis add &v
PbFbVvVc v 14 &vativesBai Fd dvaTeiveabe Pa Seopévwv Fb 15 dvaywydv
Ve post fuiv inser TGV eikdvwv PbVvVe 16 Aoyors PaRe 17 TpoTredécTaTov
Rc S1& Pa 19 véwv FdLc goTiv Lc (sed -v eras) 21 &mepgaivoUoas: inter
€- et - 1 litt eras Fb 22 kai om Vv
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Siakoopunoeoty, &moxpn Trpods aUuTov elmelv s diTTOS E0Ti THS iepds
EkpovTopias 6 TpoTos: (3) & pEv s eikds 81 TGOV Spoiwv Trpoiwv
iepoTUTTOV eikdvwvy, 6 8t d1& TéVY &vopoiwv popPoTToIiddV €is TO TTAVTEAGS
&Treoikds kai &mreppaivov TAQTTOEVOS. "Apéhel kai T oePoopiav Tiis
Utrepouaiou Beapyias pakapldTNTA TV EKPAVTOPIKGOY Aoyiwv al puoTikai
Tapadooels ToTE pEv s Adyov kol volv kai ovUciov UpvolUol, ThHv Beo-
TPeTT] Aoy16TNTa Kai cogiav auTiis SnAoUoat kai dvTws oUoav Utrapéiv
Kai Tfis TGOV dvTtwv UTdplews aitiav &Anbivi, kai s eids oty &va-
TA&TTOUC! Kai v &rokoAoUot, TGV TOloUTWY iEpidy QVATTAACUATWY
OEPVOTEPWY PEV BVTWVY KA TGV TTPOCUAWY HOPPLoEWY UTrepkeioBai Troog
SokouvTwy, &modedvTwy 8 kal oUTw Ths Beapyikis Tpds dAnBeiav ép-
pepeias (EoTi yap UTép Tdoav ovUaiav Kai §wnv, oUBevos pEv aU TNV QwTOS
XapokTnpifovTos TavTods 8¢ Adyou Kai voU Tiis OPoIOTNTOS aUTHS &ouy-
KpiTws &ToAelTTopévwy), TToTE 8¢ Tals TOPATIKAIS EKpavTopials UTTO TGV
a¥TéV Aoyiwv Umepkoopiws UpveiTal, &opatov alThv kai &mrelpov Kai
aywpnTov &mokaAouvTtwy kal T& (Aorma) ¢ v o¥ Ti oTiv, AN Ti
oUk EoTiv onpaivetal. ToUto yd&p dos ofpan kai kuplwTepdy EoTiv &’
aUTHs, EmeiTrep, s 1) kpupia kai iepaTikh) Tap&Soois UenyNoaTo, TO pPév
oUk elval kaT& T TV Svtwv a¥Tthv &Andevopev, &yvoolpev 8E ThHv
UTrepousiov auTiis kai &vonTov kai &ppnTov &opioTtiav. Ei Tolvuv ai pév

1sqq Cf MTh 145,8sqq; 146,1sqq; Ep 9, 197,9sqq; Alb didasc X 3 (p 165,14 sqq); Plot Enn
VI 7,36,7; Bas Eun I 10 (533 C); Gr Nyss Eun II 130sqq; Procl in R I 84,245qq; id theol
plat I1 5 passim; Dam problem 25 (I, p 43,155sq) 6 Adyov: Cf DN 198,215qq; Joh
1,1—-13 voUv: Cf DN 196,1sqq; Rm 11,34 (Jes 40,13) oUoiav: Cf DN 180,9sqq;
Ex 3,14 7 cogiav: Cf DN 193,5sqq; Clem str IV 156,1 (p 317,22sq) 8 pds: Cf
DN 149,9sqq; Joh 8,12; I joh 1,5 9 Cwnv: Cf DN, ¢ VI passim; Joh 5,26; 14,6
125qq Cf CH 8,10; DN 108,8sqq; Pl Prm 142a; id R 509b; id Ti 28¢; Alb didasc X 3 (p
164,28 sqq); Clem str V 81,3—82,4; Plot Enn V 3,13,1sqq; V 5,6; VI 9,3,36sq; Cyr H catech
6,2; Gr Naz or 28,4; Gr Nyss v Mos II (p 87,15qq); id hom 7 in Eccl 411,12 sqq; Chrys
incomprehens 1 1; Procl theol plat II 4; IIT 7 (p 29,10sqq) 14sqq Cf DN 117,1sqq;
194,1sqq; Clem str V 71,3 15 &épatov: Cf Joh 1,18 sim; Col 1,15; I Tim 6,16; Hbr
11,27 17 sqq Cf Gr Nyss Eun II 105; Procl in Prm VI 86

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa v

1/2 6 pév — poppomoudv in spatium 36 litt, i.e. 1 lin compress m rec ut vid Vc 2
eikéds Re (sed corr) 3 popgoTroteicdv PaPn (sed corr) poppotoiédv LeKa v TTQVTEAES
Pa 4 &meoikos: €ol in spatium 1 litt compress Fb oeBdopiov Pt 7 abTiis:
abTnv VvFd 8 &vamAdTTouctv PnLc, sed uterque -v eras 9 &moxaAolUow Pn (sed
-V eras) ToooUTwv PaRc i.e.pdv (2 spatia binarum litt) Ka 11 8 om Pa
oUTws PaRcPtPn éugepias PaPn (sed corr) 13 adTiis: ativ Fd 14 post B¢
add kai VcKa amogarTikais coniec Langerbeck: &mopaTikais &vopoiols PbVv &vopoiors
cett v 15 ante &obpaTov add Tév VvFd, Thv Lc 16 Aot vel sim addendum cens
Langerbeck 17 EoTwv: -v eras PnLc éomi FdVcKa 18 post kai add 1) Pa v TO
om V (add m rec)
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&mogdoels Em TV Beicov dAnBels, ol 8¢ kaTagdoels dvdppooTol T
KPUPIOTNTI TV &Tropph|Twv, oikeloTépa PEAASY EoTiv ETri TGV dopdTwv
N S1& TéV &vopoiwy &vamAdoswy ékpavTopia.

Tip&ot Toryapoiv, oUk aioyous &dmroTAnpolot Tds oUpavias Siakooun-
ogls ai TV Aoyiwv iepoypagial Tals &vopoiols alTds poppoTrotials k-
paivouoal kad 1 ToUTwy &odeikvioar TGV UAIKGOY &rdvtwy Utrepkoo-
picos ExPePnkuias. “OT1 8¢ kai TOV fiuétepov vouv &vdyouot pdAiov oi
&Teppaivoucal TGOV OHOIOTATWY, OUK olpal Tva TV eUpovouVTwv
qvTepeiv. Eis pév yap tas TimwTépas igpommAacTias €ikds 0T kad TAQT)-
Bfjvan, xpuooelBeis Tivas oiopévous elval Tas oUpavias ovoias kai wTo-
e18els Tvas &vdpas kai EEaoTpATTTOVTAS, EUTTPETTETS, UPIETPEVOUS EaBTiTa
pavny Kai TO TUpddSes &PAaPids oo TiAPovTas kKai doois &ANois dpoto-
TUTT@TOIS K&AAETY 1) Beodoyia ToUs oUpavious éoxnudTioe voas. “OTrep
fva pn) aboiev ol undev TGOV pavopévev KaAdy UYnAdTepov EvvevonkoTes,
| TGOV 60iwv BeoAdywy dvaTaTikn copia kai Tpds Tds &rreppaivoucas
&vopoloTNTas Ep@S KATAYETAL, PN OUYXwpPoUoa TO TPOcUAov v &g
T&s aioypds eikovas &mopévov Eravamavechal, diavioTdoa 8t TO dvw-
epEs TS Yuydis kal UmmoviTTouoa 11 ducpopeia TGV ouvBnuaTwy G
unTe BepitoU unde &AnbolUs SokoUvTos elval pnde Tois &yav TpoouAols,
81 Tois oUTWws aioypois éugepf) TPos dANBeIdv o1 T& UTrepoupdvia Kad
Ocia Bedpara. "AANAws Te kai ToUTO Evwofioau XpT) TO pnde &v TdV dvtwv
elvar kaBoAou Tiis ToU KaAoU peTouoias éoTepnpévov, €iTrep s 1) TGOV
Aoyiwv &ANBei& enot « TTdvTa kA& Alaw ».

(4> "EoTiv olv &k mavTwv auTdv émvofjioan kohds Bewpias kai Tols

11/12 Cf Mt 28,3; Mc 16,5; Act 1,10; Apc 4,4 16sqq Cf CH 16,1; Clem str V 24,2 (p
341,25qq); Or princ IV 2,9; Gr Nyss hom in Cant prooemium 6,10sqq; 9,18 sqq 17
qvowepts: Cf Pl Phdr 246d 6 21sq Cf DN 152,85sq; Plot Enn 1 6,6,22 23 Vide
Gen 1,31

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa v

1 ai 8&: oUdt Pa 2 ¢rri TV dopdTwv om PaRc 4 Tipddor: kai viv PaRc Yapouv

Ka (sed corr ead m) oupavious PaRcPnPbVvFdLc v 5 ante ai add kai v 6
kal om v Utrepkoopiwv PaRc Serg (om TV UAIKGV) 7 6Ti: 11 Pn &youot
Rc 9 pév om VcKa iepomrAaoTeicns PaFd 10 xpuowdels (w in spatio breviore)
Pn oiopévols Re (sed corr) oupavious PnPbVvLc kai om Fd Kai puwTo-
e1deis om PaPn @wToedeis om Lc 11 kai om Lc (sed postea add) ante Tivas coll
PaRcPtPn ante eUTrpeTels add kal Pb tobfiTas Pa Serg 12 pavnn Pa (corr m
rec) pavn Pn gaeiviiv PtVcKa gawnv Re, ante gaviyv eras pwTo- Lc om Serg boo1 Ve
(sed corr) SpoTutrwTois PtFdLc (corr e dpolo-) 13 k&AAeotv Langerbeck: k&AAeav

1| nopgais PbFbVvVcKa popeais PaRcPtPnFdLc v 15 Beoroyridov VvFd 19 pryTe:
pfy PaRcPtPnFdLc v undé prius: piTe VcKa &Anbdds Rc 20 épgepts FbVv
21 vofjoan Re 22 1} om, sed superscr Pa 23 Noyiwv om Fb enoiv Pn (sed -v
eras) 24 abtdv VvKa: om PaRcPtPnFbVe v ToUTtwv PbFdLc
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vonTois Te Kai vogpols ék TEOV UAaiwv dvatrAdoan Tas Aeyopévas &dvopoious
Sdpo1oTnTas, ETépw TPSTTW TAOV voepddv EXOVTwy & Tols aichnTois éTepoicws
&mrovevépnTar. Kai ydp 6 Bupds Tois ptv &Adyors €€ éumabols Spufis
tyyiveTon kai waons dAoyias EoTiv dudmAsws 1) Bupoeldns aU TGV Kivnats,
AN’ &l TGOV vogpddv ETépw TPOTW Xp1 TO Bupikov évvonoal, SnAolv cog
ofpai THY &pPevw oY aUTdY Aoy10TnTa kad THv &ueidiktov € év Tais
Beoe1déol kal &ueTaPodAols iSpUoeoiv. ‘QoauTws Embupiav pev eivai pouev
gl TV dAOYwv &mrepiokeTTOV Tva Kad TTpdoUAov €6 EuUTOU KIVTOEWS
A ouvnBeias &v Tois &ANoiwTols dkpaTds Eyylvouévny Tpooradeiov kai
TNV SAoyov Tiis cwpaTIKTs dpéLews EmikpaTeiav &mav TO Gdov dbovuons
¢l 1O ka1t adofBnow EmbupnTov, dtav 8t Tas dvopoious OPOIOTNTAS TOIS
voepois TepiTIBévTes EmBupiov aTols TeptTTAdowpeY, EpwTa Beiov adThv
twwofijoan Xpty Ths Umep Adyov kai volv &UMas kai THv &kAwvf kai
&vévdoTov Epeoiv Tiis Utrepouciws &yviis kai &mabols Bewpias kai Tiis
TpoOs Ekeivny TNV kabopdv kai dxpoTdTny Slalyelav kal THv &eavi) kai
KoAAoTrolov eUTpéTreiav adwvias &vTws Kal vonTiis kowwvias. Kai T
axpartes EkA&Porpev £l ToU ocuvTdvou kai AveTrioTpoOPou Kai Tpds pndevods
gykoTTEGBon Suvapévou 81 TOV duryd| kai dvaAAoiwTov Tiis Beias KaA-
Aoviis épwTa kad THV OAIKNY &TOKAIoW Emri TO dvTws EpeTov. "ANAG Kai
aUThv TV &Aoyiav Te kai &vanotnoiav &t pév TGOV dAdywv fwwv i TGV
AWuxwv UAGV oTépnotv Adyou kai aicBrjoews oikeiws &trokoAoUpev, &mi
B¢ TGOV &UAWY kai Voep@dY oUoIddY &yloTTpeTrdds TO Utrepéyov alTdv @S
Utrepkoopicv SpoAoyoupev ToU kaf' fpds peToPaTikol kai cwpoTikoU
Aoyou kai Tfis UAaias kai &AAoTpias TGOV dowudTwy vodv aiobhoews.

1 vonTois Te kai voepois: Cf. Schol 240,27 —54; Arist de an 430a3; id Metaph 1072b 20;
10752 1sqq; Procl theol plat 1V passim, praecipue ¢ 19 (p 57,10sqq); Beierwaltes, Proklos,
p 89sqq 6 &ppevwotrov: Cf Pl Smp 1922 7 &uetaPohors: Cf Arist Cael 2792 18 sqq;
Procl theol plat 1 19 (p 89,20sqq) 12sqq Cf DN 157,9sqq; Pl Phdr 245b7; id Smp
211b5; Gr Nyss hom 1 in Cant 23,6 sqq; Procl in Alc 61,3; 117,9sqq; id theol plat 1 25 p
109,10 sqq)

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa v

1 voepois Te kai vonTois Lc (sed ordinem verborum mutandum signific) 2 ETepoTPOTILOS
RcPb 4 &yyivetau: y prius e corr Pn &yéveto Re &vdmrAeos Re 5 ETEPOTPOTTLOS
PaRec 6 E&v: Aé€v Pa (corr in Afj§v m rec) Tals: Tois Re 9 &A\AotwTols: ante
-5 2 litt eras Pb gy ywopévnv: -y prius e corr Pn évywopévny Pa 10 émikpdTiav Pn
(sed corr) 12 altnv: oUth) Vv (sed corr) om PtPn 14 Tfs: v Pa om Vv 15

Siavylav PaPn (sed corr) Siavyiav Fd (corr e -yeiav) Lc &pavfy Serg PaPtPnFdLc:
&eipav] Re &mhavii PbFbVvVeKa v (sed cf 9,1) 16 aiwviou PtPn 18 évkoTrTecBan

PaPn (sed corr) éxkomteobon PtFbLc v 19 Aiynv Pa corr m rec &moxkAnotv Ka
(sed corr) 20 Tv om Rc 21 oikeiwv v 23 Umepkoouiw Pb (corr m rec)
Umepkoouiws Fb Umrepkdopiov Pn xai owpaTikoU om Pa (add in mg ead m) 24

vodv FdLc vodv Ve
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1I.4.5 15

"EoTi Toryapolv olk &madovcas dvammAdoal Tois oUpaviols Hoppds KAK
TGOV ATIPWTATWY THS UANS pepdv, el kai autr) Tpds ToU SvTws KaAoU
TV Umapgv foynkuio kaTd m&oav oUTfis Thv UAaiav Siokdounoiv
ATNXABOTE TV THS voepds eUTTpeTTeias ExEl Kl SuvaTov 0Tt 81" aUTdv
avdyeoton pods Tas dUAous &pyeTuTrias, dvopoiws ts eipnTar T&V dpoto-
TATwV éKAapPavopéviwoy kol TGOV otV oU TaUTds, évappoviws 8t kai
oikeicos &1l TGV voepdv Te kai aioBnTv i810THTWY Opifopévv.

(5) TabTta TOUs puoTikoUs BeoAdyous elprigopev o¥ poévals Tods TGV
oUpavicov B1aKOCPWY EKPAVTECTY TEp@dS TTEPITTAATTOVTAS, AAAK Kal aUTais
€00’ &1e Tais Beapyikais ékpavTopials. Kal moTé pév avthy &md TV
POIVOpEVV Tipiwy Upvolotv cs fiAlov Sikatoauvns, Gs doTépa TOV EQov
els voUv 1epdds AvaTéAlovTa kai @S Pids ATTEPIKOAUTITWS KAl VO TS
KATaUy&Gov, ToTE 8¢ &Trod TGV Yéowv s TTUp APBAXPES pwTifov s Udwp
CwTiKfjs ATOTTANPWOEWS YXopNyov Kai cUMBOAIKGS elmelv els yoaoTépa
Biraduodpevov kai ToTapous &vaPAulov AoxETws &TmoppéovTas, TTOTE Ot
&o TOV EoXATWY G5 pUpov eudddes s Aiflov dkpoywviaiov. "AAAA kai
fnplopopeiav ati) TepiTiBéaot Kai AéovTos alTH Kai T&vlnpos iSidtnTa
TEPI&TTTOVO! Kol TTapSoAv auThv Eoeobai paot kai &pkov &rropoupévny.
TMpoobnow 8¢ kal TO T&VTwY &TIOTEPOV givan Kai PEAAOV &TTEpQaivelV
Sokolv 611 kai okwANKos 1805 aUTHY EauTH) TepITTA&TTOUCAV Of TX Bl
dewoi Tapadedwkaotv. OUtw TavTes of Bedoopor kal Tiis Kpueias -
Trvoias UTropfiTan TV &TEAESTwY kai TV &vigpwy &XpAavTws &trodia-

2s5qq Cf DN 198,15sqq; Sap 13,1—9; Rm 1,20; Plot Enn 1V 8,6,20sqq; Gr Nyss hom opif
2 (133 A); Procl in Cra 30,19 sqq; id theol plat 1I 8 (p 56,16sqq) 5 &vopoiws: Cf Gr
Nyss Eun I 620—623; 11 234—238 11 Cf Sap 5,6; Mal 3,20 11/12 Cf 11 Per 1,195
Apc 22,16 13 Cf Ex 3,2 UBwp: Cf Ps 35,10; Jer 2,13; Ez 47,1 5qq; Apc 7,17 15
Cf Ex 17,1—7; Num 20,8; joh 7,38; Apc 22,1 16 Cf Cant 1,3 Aifov: Cf Jes 28,16;
Eph 2,20 17 Cf Hos 5,14; 13,7 18 wapdaAv: Cf Hos 13,7; Apc 13,2 &pkov:
Cf Hos 13,8 20 okawAnkos: Cf Ps 21,7

PaRc PtPnPbFb Vv Fd Lc VcKa v

1 éoTwv PaFb éotn Re &rra . . 86vTws Pb &mdoas Le (sed sscr dov) HOPPAS: -§ in
rasura 3 litt Ve 2 &TipoTtdTwv Pn (corr e -pwTat-) VvFd Ve post &TIpwTATwWY add
1 Re 6vTtos Ka (sed corr) 6 inter aUT&V et oV rasura 5 fere litt Ve 8 eUpriowpev
Re uoévov PaRcPt 11 Tov e TGV corr Pn £@ov: -ov corrupt in Pa aidov Pt
post & 1 litt eras, o in rasura Pn 13 kaTavaydfov Pa katavydfovta Re kataudlov Pt
8¢: uev RcPn pwTigwv Pt 14 ywpnyodv Pn (sed corr) 16 &kpoyovikaiov Fd
17 o¥Tfv Rc mepiTiBéaotv Pn (sed -v eras) FbLc (sed -v eras) Movtas Fd (sed
corr) 18 mepi&mrrouov Fb T&pSaAv: -1- in rasura Pn goot om Pa &pkov
PaPtVvFdLc: item PnPb sed sscr T &pktov RcFbVeKa v 19 &mipucdTepov PtPn (sed corr)
Lc 20 oxkwAikos PaPtPn (sed corr) Fb gautnv PaRclid 22 TéV &TeEMéoTWVY Kal
om PaRc (sed add in mg al m) T&V alter om v iepdov Pa &ypavTwv Pa (corr
m rec) Pn &mrodiaoTéAAoustv Fb
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16 De Coelesti Hierarchia

oTéAouot T& « "Ayia TéV &yiwv » kad THV &vopolov igpoTTAacTiav Tpeo-
BeuoUow, dos pfiTe T& Beia Tois PePrAols eUyeipwTa elvan priTe TOUs TGV
Beicov &yoAudTwv prhoBedpovas s dAndéoiv Evatropeivan Tois TUTTOIS Kad
doTe T Beia TipdoBan Tods dAnBéotv &mogdaoeot kai TAls TTPOS T& ETxaTa
TGV oikelwv &mnynudTwy ETepoiais &popoiwoeotv. OUSEV oUv &ToTrov,
el kad TAs oUpavias ovaias ¢k TV ATEPPAIVOUTEOV AVOHOIWY OUOIOTHTWV
qvamA&TToust KaTd TS eipnpévas aiTtias. OU ydp &v fows oUdE fuels eis
nTnow pév &€ &mopias, els dvaywyny 8¢ Six Tiis dxpiPols TéV iepidv
Epevvns EANAUBeipey, €l ) TO Buceldis Nuds ESeTapale Tiis TGOV &yyéAwy
EPaVTIKT}s GvaTrA&oews oUK £V fiUGV TOV vouv Evatropsivan Tods &Trq-
Bovoais popgoTrotiais, AN’ Epebifov dravaiveobon T&s UAikds TTpooTradei-,
as kai Tpooedifov iepdds dvaTeiveaBou 81 TGOV paivopévwy i Tas UTrep-
koopious &vaywyds.

TooaUta pév Auiv eipfobuw S1& T&s UAIKas kai &mepgaivoUcas TV
iepdv Aoyiwv &yyehoeidels eikovoypagias, £€fis 8¢ dgopicacdon xph Ti
pév aUTny elvan TV fepapyiav oidueda, Ti 88 Tpds avUThs ThS iepapyias
dvivaoBar ToUs iepapyia kekAnpwpévous. ‘Hynooito 8¢ ToU Adyou Xpi-
oTés, eiep Epoi Béuis eimeiv, 6 &pds, ) TaoNs iEpapyIKiS EKpavTOopias
gmimvola. 2U 8¢, @ mai, kaTd THY Ociav TRs Kab' Muds iepapyIkiis
Tapadocews Beopobeciav aliTos Te iepoTrpemdds &koue TGV igpdds Aeyo-
pévov évbeos evbéwv év punoer yivopevos kail Ti) kaTa volv kpu@loTnTl TX
&yra TrepioTeidas €k T &viépou TANBUOs s Evoelds SiapuAiagov. OU

1 Vide Ex 26,33 sq; Hbr 9,3 1sq Cf CH 13,155qq; EH 69,14sqq; Ep 9,197,1 sqq; Clem
str 1 55,1sqq; V 57,1; Procl in R I 85,16sqq 3 @1roBeapovas: Vox Platonica est; cf Pl
R 476b4

PaRc  PtPb (def a 20 iepomrpemrdds) Rd (inc a 20 iepompeméds) Fb Vv Fd Lc VcKa v

1 &vopoiav Vv TpeoPevovoav Pt 3 Beiwov FbVv: iepdov cett v. Sed cf 18,2; EH
96,23. &ydAuaTa iepd neque in CH neque in EH legitur post @s add kai Fb &mo-
peivar PaRcPt (sed corr) Pn 6 oupavious Pb SpoIWTHTWY Pn (sed corr) 7
qvamAatToustv Fb oU: oUdt PtPbFbVv 9 EAeAUBnuev RcPtPn (sed corr) Ka
EANAUBopey Pa ééTagev PaRc (-Ee) 10 &ov Lc 10/11 tdv — amavadveodan vix
legi pot in Pb 12 &vaTeiveoBon: &vatifecban Pt pavouévwy Pa 14 pév om
PbFbVv UAIK&s e corr Ve 15 iepéov: voepddv Pb Aoyiwv: &vahoyidv Re
15—20 multa verba aqua deleta Pb 15 &goprioacfon Fd 16 €lvar om Pn (sscr m
rec ut vid) Tf)s Rc: om cett v 17 évrivacban Pt (corr e dvivachar) Lc iepapyiav
v KekAT|pwpEVOUs: TeTiuMuévous Pt 18 1: 6 RcVv iepapyikfis om Pn sscr m
rec ut vid txpavTopikiis Vv 19 émwimvolas Pn (sed o eras) Vv (sed corr) ie-
paTikfls PaRcFdLc (corr ex iepapyikis) 21 év 6éw PaRc Yiyvéuevos KaVe (e corr)
yevouevos Pb (sed corr) 22 &uiépos Le (sed corr)
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